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LUBRICANTS.
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECHNOLOGY. FUCHS
- st/

Delivery Note

Number ! 221812732
Postioth 10 11 62 - 65143 Manaheim Date: 15,10,2019 45363
FUCHS LUBRIFICANTI S.P.A.
VIA RIVA 16 . Customer Number:39026314
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT) Your Tax Number:IT08578570155
ITALIEN . Contact Person: Marcel Reinhard
Phone Number: 0621-3701 1805
. Fax! 0621-3701 7805
Consignee

MAGNA PT 8.P.A, /
VIA DET CICIAMINI, SNC Page: 1/ 2
70026 MODUGNO BA BA 5o P83 4 £ Pick-Up Date: 23.10,2019
ITALIEN Relation: SAH

ORD PIANQ DI CONSEGNA 5500039217

SCHEDULAZIONE DEL 09.10.2019

CODICE OEL-707155 HUEHR - -HAGEL sl
PENTOSIN EG FFL-7 A OEM - LT. 20,000 Via del Ciclans. " = 225 Modugno (BA)
ACHTUNG! Bitte Folg. unbedingt dem Fahrer mitgeben! '
- CoA

~ Lieferschein

R T e S N S S SR P e

Bitte das CMR nach Verladung einscannen und an mich "Ric
senden ! . "
The sentence "Spedizione per conto verifica st
FUCHS LUBRIFICANTI Bpa" must be added on the CMR
The sentence ! "Imposta assolta da FUCHS LUBRIFICANTI SpA" must be added on the CMR
Purchase Number / Date: 4501152588 / 14.10.2019

~n 1isovva di
- Ved e quantitd”

-
- admia

Mode of Dispatch: Self-Collector
Terms of Delivery: FCA Wedel (Incoterms 2010)
Item Material Quantity Quantity

order no, forder item: 103161365 / 000010 / 15.10,2019

0016 Mat.Nr. 601232008 16.640 16.640,00 kg
20017,92 L
PENTOSIN EG FFL~7 A 16.640,00 et kg
TANK WAGON 0,00 Tare kg

16.640,00 Gross kg
Approval of Laboratory: 02 - CORA with value

Customs Tariff Number: 34031980

Charge: 102600918
AN TS %0221812732%

UT U 3957780 |

Si& und Handelsregister: Peutsche Bank AG, Mannheim FUCHS SCHMIERSTOFFE GMEBH

Mannheim HRB 9154 IBAN: DEQG 6707 0010 0018 6171 00 Friesenheimer Strafe 19

USt-ldNr. DEB13331100 BIC: DEUTDESMXXX 68169 Mannheim %
Telefon +49 621 3701-0

Geschéftsfdhrer: Cemmerzbank AG, Mannheim Telefax +49 621 3701-570

Stefan Knapp (Vors.) 1BAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00 zentrale@fuchs-schmierstoffe.de 1SO/TS 16949:2009



111562

LY

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

LUBRICANTS. :
TECHNOLOGY. F U C H S
PEOPLE. .
l-i’/

Document Xo./Date Page

FUGHE b Fo Mo dim P A

VIa RIVA 16
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT)

Net Weight
Tare
Gross Weight

Tatal:

Best regards
FOCHS SCOBLERSTOFFE GMEBL

Deutsche Bank AG, Mannheim
IBAN: DEOG 6707 0010 0018 6171 00
BIC: DEUTDESMXXX

Sitz und Handelsregister:
Mannheim HRB 9154  »
Ust-ldNr. DES13331100

Geschaftsflihrer:
Stefan Knapp (Vors.)

Commerzbank AG, Mannheim
IBAN: DE31 6708 0050 0657 2520 00

221812732 / 15.10,2019 2 /2

16.640,00 kg

0,00 kg

16.640,00 kg

KUEH NE+TNAGEL sl
Via dei C..._.ip., zac - 70026 Modugno (BA)

verifics lita e quantita”

AT

*0221812732*

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer Strale 19

68169 Mannheim

Telefon +4% 621 3701-0

Telefax +49 621 3701-570
zentrale@iuchs-schmierstoffe.de

150/T5 16949:2008
DIN EN ISC 14001:2004
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FlRCoHS SCHEIERSTOFFE SMEH

Industriestr. 35-93 B—22880 HWedel

Tel.:04103/9134-C Fax:04103/2134-71
lageschein Mr.: Fing./Ausg.: E
030708
tunde: 0000 Pol.Kannz.: Produkit: 0O0QO
o2 0000
VTGEU??511 601232008
Spaditeur: .
Gzwichte: Datumz: Ubhrzeits Gewicht:
Erstwidgungs 23.10.2019 O7:40:58 BLO31800kag»
Zweitwagung: 23.10.2019 0F:42:00 TL015160kg>
hoo o Yy ey # M 014640k gE
/

%
o
=T e

zerszijiitlwéger: Unterschrivt/Fahrer:
! z_/{f’;—f




www.eftco.org

i, 7 m
o)
0 -111-2019-027730 \Q&ﬁw;/

el +49 (0)2233 374206
Fax:-+49 (012233 374207
ww.dvii.de

Wilhelm Ernst GmbH
Container Reinigung
Altenwerder Haupisr. 2
D-2112% Hamburg

Telefon 0049 4030705890
Telefax 0049 40307058919

Internet  www.ernstlogistik.de

Wilhelm Ernst GmbH
Tank-Sile-Container Reinigung
Forsterkamp 3

D27 149 Hamburg

Telefon 0049 403070 589 50
Telefax 0049 403070589 59

internet www.ernstlogistik.de

Ernsiizi

2 Kunden-Referenznummer / Customer reference number#

01485017

Serien-Mummer / Serial number*

652655

276238

4 Kunden-Daten /Customer

VTG TANKTAINER GMBH
ABT. CZ-A

Posffach 10 64 09
D-20043 HAMBURG

Behiifer-Daten /ldentification numbers

Fahrzeug /Vehicle

Auffinger, Silo, Container, IBC / Tank, Silo, Container, IBC
VTGU 995115-2

& Artdes Prodoktes/Nature of product® 7 Niachste Beladung [ Next Load*
8 Letztes Ladegut/ Previous load <] . + Durchgefihite Arbeiten :
Cleaning Procedures

K UNN® ¢} Name /Name EFTCO Code / Description

1 E Infineum D 3336 P40, E85, E35 P30, T01, C60, P10+C01+F01, HO1
1 Additive schwer (SE)
:
! g
v
H
H
H
i
i
; Zidgis =5 - - A — et el e ]
i
]
i
i
1 ey
] . y Fas
i bL{EEHNE ‘,‘_\«," ¥ *%Ln:(BA)
: fia dei Ciclamini/snc: Tas wwoulig
: M

K |10 Zusiteliche Arbeiten /Additional Services* ﬂ ﬂ oTT Z[HW d

Y ) ‘\/\/ > -
. “Ricdhyfo oo 1iserva d_' A
TP (AP nitia
verifica fli il € QU3

11 Bemertngen /Comments*

SRR RIS T
Wilhelm Ernst Gmpi
Gontainer gerainigt aus Depot

Container kontroltiort u. geprift
Comainer saubar u. trocken

Wl

L7

—

412 Name des Reinigers /Name cleaner®

Keifert, Andre

13 Datum/ Time In*

16.10,2019 0400

Ende der Reinigung /Time Out 16.10.2019 05:4

Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigen die cben aufgefiihrien Leistungen. DerTank ist sauber nach EFTCO Definition.

(>3

The cleaning station and the driver confirm that the above service(s} to clean the tank have been cdrried out (see EFTCO definition of “clean’}.

pro, , *_,J':—Av-—ﬂ—-—"“":‘?
P w17 S ) S +
14 Tanlreinigungsanlage fClean|Zq§§z;g2 { L/.é‘}?{;‘l ‘g ﬁ}ﬁﬁﬁ%’? 15 Fahirer / Driver®
Name/ s LR I8t m

ainE ARG Breininger, Rﬁiz{’i@i‘fﬂﬁfﬁﬁ iﬁma WA
UniterschufE T Sigriatire i E?ﬂ I,Q.g T s o xE RS Unterschiit/Signdhire

Tt AR B3 st Ef“xr:- '{3::3\
Foy f g 743 v el
kT

*
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.

V1A DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA
Italien

LUBRICANTS,
TECHNOLOGY.
PEOPLE.

/I~
FUCHS
=

Certificate of Analysis
Date of print: 2019-10-23

QS-Labor Wedel

Phone No  +49(4103)9134-80

Your referente e

Order No. .......
Delivery No. ...

Customer No. ..

4501152588
10316136510
221812732110
39049911

Conditions of delivery ........

Material No. ...ccvinseansania 601232008
Baloh wsvmimisscmimeie 102600918
QUANILY «vvcernmsmneeesrizsnanses 16.640 KG
Production batch ... 1025893589
Dispatch conditions DE10 Self-Collector

Product: |PENTOSIN EG FFL-7 A
Property Method Unit Result Range
Appearance DIN 10964 pass bright & clear
Density 15°C DIN EN I1SO 12185 kg/m3 830,9 827,0-836,0
FZG A10-16,6R-90 FVA 243 SKs 8 min. 8
Colour DIN 10984 pass amber
GK Batchrel. Getrag DC300 K2 FvAgz6/1ll pass pass
ICF Boron DIN 51399-1 mg/kg 128 120-150
IGP Silicon DIN 51399-1 mg/kg 6 410
IR comparisen DIN 51451 conforms pass
XRF Calcium . DIN 513992 %(mass) 0,0242 0,0220-0,0260
XRF Chlarine DIN 51399-2 mgfkg 22 max. 50
XRF Phosphorous DIN 51399-2 %{mass) 0,0295 0,0220-0,0370
XRF Sulur DIN 513292 W@Eﬁﬁ PE 4}1%&3%@ EL s.l. 0130001800
};LI:{::WZ:II;:SS e DIN 51399-2 }ﬁgmcﬁ:sl Ficlaom, o, max, UQ',@_QPMOCIUQHO (BA) max. 0,0005
pm IS0 4407 ass 10 max. 12
Purity class »>5pm IS0 4407 Class max, 16
Foam stability Seq.l ASTM D 892-IP 146 Milliliter L0
Foam stability Seq.ll ASTM D 892-IP146 Milliliter max. 0
Foamfng tendency Seq.| ASTM [ 892-IP146 M"hmj%- ol iser i max. 20
Foaming tendency Seq.ll ASTM D 892-IP146 Millilit /C e = max. 50
Viscosity Brookfietd -40°C ASTMD2083mod.  miiIICA ¢ quantita max. 4500
Viscosity kV 100°C DIN EN iSO 3104 mméfs 5,100-5,600
Viscosity kV 40°C DIM EN ISO 3104 mm¥s 24,000-28,000
Viscosity index DIN ISO 2309 min. 155

Page 1 of 2

%@%
S
IATF 16949

150 14001, SO 50001
REG.NR. 528959
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannhelm

MAGNA PT S.P.A.

V1A DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA
italien

LUBRICANTS.

/P~
reciotoer. FUCHS

Certificate of Analysis
Date of print: 2019-10-23

QS-Labor Wedel

Phone No  +49({4103)5134-80

Your referencs v 4501152588 Material NO. e 601232008
Order NO. winmmessssssissssmssians 103161365/10 102600918
Delivary NO. womssssssssierass 221812732110 16.640 KG
Customer NO. ...cecmrncieimennns 39048911 102589399
Conditfons of dellvery ........ DE10 Self-Collector
Product: |PENTOSIN EG FFL-7 A
Property Method Unlt Rasult Range
Water content KF coul ASTM D 6304 Proc.C mg/kg 222 max. 500
We confirm that the certificate displays all agreed characteristics.
Restlts of third party laboratories are marked with (*).
Any unauthorized alteration, forgery or duplication of the content Is not allowed and unlawiul,
Person in charge: Dr. W. Held, laboratory manager
Wedel, 23.10.2019 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
QS-Lab Wedel KUEHNE+NAGEL s.l,

Via dei Cicl. fn., eac- 12326 Modugno {BA)

The data reported on this Document have been electronically valldated.

Page20of2

i riserva di
st gualita e quantity”

IATF 16949
180 14001, I1SO 50001
REG.NR, 528959



e FIVE LOGISTICS SRL
Y € W VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL. A1
= = 70132 - BARI P.1. 06077670724
- - LETTERA DI VETTURA Tel. 080 5341318 / fax 080 5343433
FIVE LOG ISTICS srl, . operative@fivelogistics.it
International transports CCIAA BA460687 ALBO BA7462999/C
DATA CONSEGNA LETTERA DI VETTURA TARGA MOTRICEITRATTORE TARGA RIM./SEMIRIMORCHIO STEP
29110119 7816 Dk 22975 A&ﬁ 7__8(,/ 1
COMMITTENTE VETTORE
VTG TANKTAINER GMBH FIVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE 5 VIALE DEGENNARO 1, PAL A1
20087 HAMBURG - D BARI 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM. ONU CLASSEADR IMBALL. KEMLER PESO KG.
PENTOSIN 0,00
SIGLAIN.CTR 1 FEET SIGILLO SIGLA/N. CTR 2 FEET SIGILLO 2
VTGU9951152 7,82 TANK 782 TANK
[TRATTA | IBAREMODUGNO :
SCARICO
MAGNA PT SPA VIA DEl CICLAMINI, 4 MODUGNOD
Numero telefono:
SLOT: AUTISTA W«%”T& s }/,7 S
NOTE | |SERVIZI ACCESSORI |
Asfdr; B=riBalt rotecella; C=Compress. D=Dogana E=certificato Eur1;
I=nolo corrim.; L=lav. impianto; M=riscaldaMento N=Nolo semirimorchio;
- P=sPonda idr.; R=Ribalt.; S=Smont/mant liner; T=Trazne imp. x lavaggio;
Z=srimoZione liner
~'|FIRMA DEL VETTORE RISERVE DEL VETTORE

IL CARICATORE E IL'RICEVITORESSQONO PREGATI DI SOTTOSCRIVERE E QUALIFICARSFALEEA PRESENTE:

TIMBRO E FIRMA TIMBRO E FIRMA
CARICATORE RIGEVITORE

£~

IItfasporto deve $558re effettuato in ogni caso nel

rispétto delle disposiziohi di legge e del codice della
strada. E' richiamata in particolare ['atfenzione del
conducente sulla necessita di ispettare gli obblighi
previsti dall'ast' 7 del D, Lgs. N. 286/05 & le disposizoni

Abbiamo ricevuto copia della presentehm“
Al sensi e per gli effetti dell’ art=1341 C.C. si e
accettano le condizioni a tergo riportate.

Abbiamo ricevuto copia della presents.
Al sensi e per glileffetti dell' art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergo riportate.

nello stesso richiamate. Per i fornitori di servizi

Entrata: Entrata: j Iafi' damento del presente incarico comporta
giorno: giomo: ’2;3 - / — ?Ei" OE gdf.ILobpll ﬁ% _tLErjgfarnsp ttare dei
ore: ore: KE proprldipendai §lid Bllg p@é‘»‘n guﬁsﬂ‘ e 12
Via [glg, L_1Lgs 28@1 ]edallgdlsgogggm gh(gpgs;

Uscita Uscita 8 ricifiamati.
giorno: giomo: 76" /D- / /
ore: ore:

“ferta con riserva di

viiota su qualita e quantita”



Essemplara par it mittenle Y . Codice trasportaloro
Exemplaire pour 'expéditeur t Coda transpertour
Copy {or sender = 1 Ceda of candat
Exemplar filr Abscnder Lol Coda Fracht{ohrar
1 Mittents {cegnomao, nome, stato) 4
Expéditour (nom, ndrosse, pays)
Absendar (Name, Anschift, Land) LETTERA DI VETTURA [INTERNAZIO|
LETTRE DhELA VOITURE INTERNMTONALE O 1 49 695 6
A o] CONS|
Fuchs Lubrificant S.P.A. | FRACHTBRIEF - TRANSFORTDOKUNENT
Via Riva 16 i
i ; ]
14021 Buttigliera d Asti AT Tuosta imsparo @ soffe-  Go  Gansporl est soumin,  Diozo Bofdmdoring enteriogl
[t I massnnnnoslanmqualun- wenobstant  foule  clause trolz olnar goﬂunlmﬁgen Ab.
d y H que o alla i A la C den B

comvonziona refativa al con-  relalive au conlrat de lran- dos  Uboreinkommens  Gber

tratio din trasporio  intena- sporl internotlonal de mar-

14021 Butiigliera d Asti AT
Haly

Flrma ¢ imbro dal miltante
Slgnatum ot brmbre do I'axpem’teur
U hiift und I des Abssnd

Targa molice
Numem dimmulﬁcnlaﬂun de la momue
d dor b

Targa rimoschio
Traclor number plale

Nummesnschild dos Anhéngers

Hammerbrookstra, 5
D - 20097 Hamburg

5 o g, s, ) 1 el e sy Candars ook G, nconlorsion st
Emphinger (Namo Anschiift, Land) —(—1 6 P it -
MAGNA PT S.P.A,, T o
Via Dei Ciclamini, SNC VTG Tanktainer GmbH
Italy 70026 Modugno BA ; Hammerbrookstr.5, D-20097 Hamburg
3 buuga z:rc'vlstu |:;v.rlla r:lunsogm: della{::em (localitd, stalo) [l 1 7 '.1; *ﬂ‘ d slsl,r‘ : nomo, indidzzo, state}
sl el e e S
Hotuane FIVE LOGISTIC SRL pyyg | OGISTICS SRIL
4 Luioga & data della presa in carico defla merce 1 8 Rlsewa ed ussurvuziunl dal trasportalode
Uou et data da [a prise en chargn de [a marchandise (lew, pays, date) R etob du hy'a G. Degennaro‘ 1- PaI_Aﬁ
Ort und Tog der Jbamahme des Gutes (O, Land, Datum) Vorbehallo und Bemockengen des FrachH r! .
interporto Reg. Puglia
Wedel - 23 Oct 2019 70132 BARI ;
5 Documant affegal
Dosuments annoxds
Belgoiiigte Dokumenta
B - i ¥ lmiece 8 Vs dameatog 9 lotamuze/Nanmdota | 10 11 92
Kennzelchon & Nummem Anzah! dor Packstsilicke Adt der Verpackung marchandisa N, di stalistica Peso notlo kg Volumo
Bezslchnung des Gules Ho s‘(a]istique P‘n{ds net: Kg Cubage
VTGU 995 115-2 1 Pentosin EG wrsmipty: ity
TC FFL-7A }5)
Order number: 9: %;
. . L - . ) Ezﬂv@@zﬁﬁ&wmlwgﬂgﬂ
mixture of synthetic base oils with additives,(FLP: >200°C) ELC N SR ;/
per conto FUCHS LUBRIFICANTI SpA [mposta assolta da FUCHS Targe QI3 AN -
LUBRIFICANTI . Mo
Chso Tifa Teltera - TAGRY Or2 e’r‘“"M Mﬂ e
Classa I Klasse Chiffre/Zitfar LatirefBuchstabe
1 3 Istruziond del mittento 1 9 Cemienzionl patheolan
Instnzction de I'expéditour Comventions particuliéres
Anwaisung dos Absonder Bosandoro Vercinbarung
' J.‘."’l '-:r::i-:‘." K 8 e A -. ’ 20 2 P'B“P“’AD‘Y“PG' Enpes Vot DMWEWN"
e tne T s L e Prazzo wavp, 1 Pt Uan-
R s
5440 | Sokit
Insiruzionl par il pag dal nolo fProscdp d'a Aaggior | Suppléments
il B
1 Assognale / Mon franeo / Unliek Tol. /ot | Gesamisammo:
¥ Caompliate o [] " : n
21 Eﬁ:g::}:ﬂ!gn‘n Vifbdiet Io oty i 15 R" . 4
23 ?I:Tr::l:ﬁ?;?gr:w:sdrun::;:umar’ K } lMllg-archandiseel romﬁmodugno (BA)
Unterschiift und Stempet des FrachtDhrors .! Fut.e@p(angnrv
Via dei Cizfuiten
22 OTT 208
Fuchs Lubrificant S.P.A. VTG Tanktainer GmbH fo

g 5o B
shigd e quantita

i1 ol
» i

vetifid

Fimma o mbro del destinatario
Ignnturo et imbee du destinatoite
nerschrft und Stemple des Emplangers




